
S E L E T U S K I R I
I. Üldisi kmoid.
1. Töötingimused ja õpilasmat er jal:• täienduskoolides on eodavõrd Iah 

kuninovad, ot võimatu on koostada nonde jacks niisugust normal- või minimaal 
kava, nip oobikö igaühele neiut. Solle ас e n d  oeitatakoo piin näidiskavad 
o o  e v i t a v a  õppematerjaliga, mille põhjal iga kool ioo võib koostada 
onecclo töökava*

2* Kuna lahkuminevate töötingimuste ja kindlate kavade puudumisel 
üks klaoo oi vaeta samanimelisele teises töicndtiokoolie, ciio on ära jäetud 
kavade jaotamine õppeaastate järgi* Nii on ciio õpetajal vabad käod ka ainc- 
hulga jaotumisel* Orienteerumise hõlbustamiseks on ainult omakeel jaotatud 
kahte ossa - noorema ja vanema aetme kohta, kusjuures nooremaks aetmeke on 
võetud kolu. osimost klassi. Aga kindel ci ole seegi jaotus*

3. Kavad on esialgsed. Neile võib vaadata kui prcjektilo. Nad tu­
levad läbivaatamisele ja ümbertöötamisele, kui on saabunud arvustavaid mär­
kusi ja ettepanekuid täienduskoolides töötavailt pedagoogidelt kui ka teis­
telt asjatundjatelt.

4. Siin esitatavatel kavadel ei või ella püsivat isolocnu Jr. sollo- 
pärast, et õpilasmatorjal iga aastaga muutub ja laste emakeele oskas vöhonab* 
Lapsed kohenevad võõraste oludega ja järcltulova põlve toadmiaocl Eestist ja 
minevikust vähenevad •

II. Emakeel*
1« Emakoole õpetamisele täienduskoolis saab seada ainult piiratud 

nõudmisi г oskus oma mõtteid vabalt väljendada emakooles, lugemise oskus ja 
eesti kirjaviisi kättoõppiminc ühes õigekirja algeliste nõudmistega*

2* flldgroraatilisod teadmised, üldlauscd ja üldreeglid (näit. sõna­
liigid, lauseliikmed ja lausoliigid, otsene ja kaudne kõne, kirjavahomärkielo 
tarvitamine jne.) peavad aja puudusel jääma rootsi koolide hooldes, pii^fludos 
oskussõnade tõlkimisega eesti keelde.

3. Emakoole sõnade tagavara on paguluses viibivail lastel üldiselt 
puudulik, eriti nooremail, seepärast tuleb seda kavakindlalt rikastada ja se­
da nitto ainult nooremais, vaid ka vanemais klassidoo. Koduloolised ained pea­
vad olema mitmokooieod, nii et iga tund toeks uusi sõnu juurde.

4. Laste koeloarguso võitmiseks on sobiv lugeda neile ette lõbusaid 
mis kisuvad endale kogu nonde tähelepanu ja et nad ise tunnevad va-
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jadust mõtete vahetamiseks ilma õpetaja küsimusteta. Soda tood tuleb kasuta­
da veol onne, kui laps on omandanud lugemise oskuse. Elavaks vestlus eks sää­
rased palad sobivad kogu kooliaja kestel. Sõnuti võib väikesto nooiilvatc 
laulude päheõppinine toimuda kõrvuti aabitsa õppinisoga.

5. Kui selgub, et laste sõnade tagavara cn liig väike, tuleb sõna­
de tagavara rikastamisel abiks võtta võõrkeele õpetamise meetodeid.

6. Lugemise õpetamisel cn kasulik võtta abiks liikuv^aAbits. Kirju­
tamise öpetamict on sobivam alata suurte trükitähtedega, kuna nood on laste­
le kergemad.

7. Lugemisel ja kirjutamisel tuleb erilist rõhku panna neile hää­
likutele ja tähtedele, mis eesti keeles erinevad rootsi tähestikust - о ja ä, 
o, u ja ü, ja häälikule õ, mis rootsi tähestikus puudub. Tuleb meeles pidada 
ka seda, ot rootslased kirjutavad tähte ö nagu eesti 6 - kriipsuga tehe peal. 
Nende tähtede ja häälikute õige tarvitamine nõuab pikalist ja hoolsat harju­
tamist.

S. Kohe algusest peale tuleb alustada võitlust rootsipärase häälda­
misega. Eriti tuleb silmas pidada tähtede kombinatsioone - kä, kö, kc, ki, 
kü, 3ki, ske, rst jne. Võitlus võõrapärase kõnerütmiga võib alata alles va­
nemas astmes, sest liig suur parandamine teoks lastele koele õppimise rastu- 
noclscks.

9. Õigekeelsuse harjutuste arv kavas võib paista liig suur, kuid 
mõned neift cn toodud vaid sclicks, et õpetaja noid oi laseks silmast. Mil­
lisel määral noid harjutusi kasutada, oleneb õpilaste kõnooskusest. Mida rik­
kam on õpilaste kool, soda suuremal määral saab kasutada neid harjutusi*

10. Tutvuda eesti kirjanikega ja nonde loominguga saab aja puudusel 
üsna piiratud määral. Kirjanike väljavalik peab jääma õpetaja enese hooleks. 
Soe oleneb suurel määral tarvitusel olevaist õpikuist, kättesaadavaist kir-
jandustoodetest, õpilaste arenemise astmest ja muidugi ka õpetaja maitsest* 
Kuid igatahes tuleb hoiduda rasketest lauludest.

Laulude ja proosapalade käsitlemisel jääb nooremas aotmos autor ta- 
ifcli selt nimetamata, kuid vanemas astmes tuleb teha juttu ka autorist, eriti 
sel korral, kui on tegemist nimeka kirjanikuga. Sel puhul cn võimalik tuua 
ka biograafilisi andmeid kirjaniku kohta ja kõnelda tema tööde iseloomust ja 
tema tähtsusest eesti kirjanduses.

11. Öigekeclsuscharjutused nooremas astmes on loomulikult praktili­
sed. Kuid mõningate kindlate reeglite kätteõppinino on siiski vajalik.
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12. Käänamise harjutustel oi tarvitata nooremas ae täos käänete nine* 
tusi, vanena.3 astmes õpitakse vaid poakäänded ja sisseütlev.

13. Kuna astnevaheläus pööramisel on eesti keeles raskemaid küsimi­
si, saab sellega tutvustada vaid pealiskaudselt.

14. Kui -na ja -da infinitiivi tarvitauiscl õpilastel on raskusi, 
siis tulob naidote varal seletada, nillal tarvitatakse üht, millal teist 
vorni (-da infinitiivi tarvitatakse võimliku või alles kavatsetava tegevuse 
juures, näit. tahan, võin, nõtlen, kavatsen, kardan, luban, tohin, palun 
lauldaI - na aga sel korral, kui on tegenist tegevuse algamisega, näit. lä­
hen, ruttan, pean, hakkan, sõidan, kihutan laulm).

15. Lahkumineva kirjaviisi pärast on ärakirjal õigekeelsuse õpeta­
misel suur tähtsus.

III, Ajalugu ja kodanikutoadus.
1 . Ajaloo ja kodanikuõpetuse tulipunktis peab seism. Eesti Vabariik 

ja teo iseseisvusele. Õpilaste südames tuleb elustada tunnet, et nemad on Ees­
ti Vabariigi kodanikud, kellel on pühad kohused oma riigi ja rahva vastu#

2. Aja puudusel ci saa eesti ajalugu käsitella süstemaatiliselt.
Kui alata ajaloo õpetamist lauistscst ajast ja toestada ajajärkude järola lä­
bi keskaja, siis võib juhtuda, et iseseisvuse ajastule vähe aoga jääb.

3. Tutvumine Eesti Vabariigi korraga ja t o m  suurte saavutustega 
on hädavajalik rahvusliku kasvatuse parast. Koolis õpib laps tundma võõraid 
riigikordi ja kuuleb nende kuulsusrikkast ajaloost. Tal võib tekkida tunne, 
et temal ci ole midagi sellele vastu seada, sest.eesti rahvas on mööda maa­
ilma laiali pillutatud ja ka ajaloost ei laiule ta muud kui häda ja viletsust. 
Lastes võivad tekkida hädaohtlikud alaväärsuse kompleksid. Täienduskooli ko­
hus on lastele selgeks teha, et alaväärsuse tunne oi ole millegagi põhjenda­
tud, vaid just vastupidis meil on põhjust olla uhke oma riigile ja tema saa­
vutustele. Eesti Vabariik oli hästikorrastatud riik, mis seisis väärikalt 
teiste Icultuurriikido kõrval. Meil olid samasugused riiklikud ja kultuurili­
sed asutused kui vanadel kultuurriikidel, ning Majanduslikult seisime kind­
lal jalal. Mõnelgi alal, näit. vähemusrahvuste kohtlemisel olime kõigist, 
teistest eos. Ja hiiglasuured olid meie saavutused: nc käisime kahekümne aas­
taga sama tee ära, milleks teistel rahvastel kulus palju aastakümneid.

4. Väga tähtis on tutvustada lapsi rahva ja kodaniku õigustega Ees­
ti Põhiseaduses, sest prao-gusos olustikus cn see kõige kindlam teo demokraat­
likuks kasvatuseks.
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5. Kavas lo c to lclucl küsimustega oi tutvustata lapsi kuiva solctusc 
oga süs tcnaatilisо õpotaniso, vaid olava vestluse teel, maalides la^to silma- 
de etto kütkestavaid pilte. Meetod on aar., nagu seda kasutas J. Parijõgi ona 
raana tuss ’’Möödunud ajad jutustavad”,

6. Kavas Icetoldud küsimiste suure hulga ees ci naksa hirnu tunda, 
Küsinuso'd ci ole selleks ^avasse võetud, et need kõik oleks vaja tundidol lä­
bi võtta, vaid selleks, et nad õpetajal seisaksid nooles ja et õpetaja ci jä­
taks kasutamata parast juhust ühe või teise teona esiletõstmiseks. Just vas­
tupidi : õpilaste ülekoornaniso eest materjali hulgaga peab õpetajaid tõsi­
selt hoiatama. Mitte see ci ela tähtis, kui palju mc suudame ajaloos läbi ,*
võtta, vaid kui hästi mc seda teeme. Sana nõue kehtib loonulikult ka teiste 
õppeainete kohta.

7. Hädavajalik on ajalooliste piltide kogu; Soo tuleb koostada las- 
tovanenate abiga.

8. Ajaloo ja kodanikuõpetuse seisukohalt on väga tähtis rahvuslike 
tähtpäevade pühitsemine ja rahvuslik kalendri koestanihe, milles oleksid ära 
normitud tähtsamad sündmused eesti ajaloos ühes rahvus kangelas tо sünni- ja 
surmapäevadega. Igal tunnil veib siis paari lausega ära markiia, missugused 
tähtpäevad parajasti mööduvad.

9. Üldise ülevaate ajaloo käigust saavad lapsed rootsi koolides. 
Selleparast ci ole vaja sellel pikemalt peatuda. Parajal juhul kõneldaksо 
vaid üksikutest sündmustest, mis eestlastele on tähtsad, näit. Tartu ülikooli 
asutonino, rahvakooli arenemine, Piibli tõlkimine jne. Ei pääse mööda ka pä­
risorjusest ja teoorjusest, sest ilma selleta jääb mõnigi asi lapsele arusaa­
damatuks. Kuid nonde küsimuste käsitlemise tähtsust ci tulo ülehinnata.

IV. Maateadus.

1. Geograafiliste a?istoto kodulooline lKbitöötoaino toimub looau- 
likult noeroaais klassit'.os. Kui soo aga ;lillegipärust on jiümuc". teostunuta, 
siis tuleb vanomis kbssic’.os kasutada taild.:-.iist rootsi koolost, sest soni 
on asjad siis juba jabi võetud.

2. Aja nappuse pärast ci anna maateaduse süstemaatiline .käsitlemi­
ne soovitavaid tagajärgi, sest niisugust õpetust ähvardab tuimus, kuivus ja 
ulclcqhieofcio ainega. Tähtsam kui mitmesuguste geograafiliste andmeto kätteõpe- 
tuaino on armastuse äratamine toc’.uma vastu. Koitma kirjeldustest poob 6pi- 
lustclc aEJh jäänu kaunis kujutelm ühest noast, aidu tu onun onu nägemise jür-



-  5 -

gi oi tunno v6i mis temale sündimise järgi vast juba on muutunud “välismaaks“, 
kuiu «.ii'.»a ta igatseks naha ja millos ta tahaks elada• Sellepärast peab maatea­
dus о käsitlemine olema elamuslik,

3. Ebateaduse käsitlevaist võib õppida Scliaa Lagorlöfi raamatust u 
“Niis Holger saeni imelik reis läbi Reo taimaa51, milles üksikud maakohad muutu­
vad lugeja silmade eos elavaks kegu oma isoaradustega*

4. Kavas loeteIdud reisidest mööda kodumaad tuleb õpetajal endal 
valida sobivad või koostada ise reisikavad.

5. Maateaduslike piltide album cn niisama hädavajalik õpetamiseks 
kui kodumäe; kaart.

6. xC ai mõni reis ikir j о lc.us on läbi töötatud, on võimalik nende põh­
jal teha mõnesuguseid kokkuvõtteid.

7. Mulgimaa reisikirjelduses ci tohi ära segada “Viljandimaan ja 
“Mulgimaa“ mõistet. Milgimaa rahvas erineb Põhja-Viljandimaa emast nii menta­
liteedilt kui ka ко Sulelt. Mulgioiaa haarab järgmisi kihelkondi* Suure-Jaani,
Viljandi, Kõpu, Paistu, Tarvastu ja Karksi Viljandimaast, Halliste Fdmumaast 
ja Ho Liia Valgamaast.

8. Emakeel, maateadus ja ajalugu täienduskoolide vanemais klassides 
põimuvad sedavõrd, et raske on neid tunde isegi ajaliselt lahutada. Kõik ai­
ned sulavad kokku üheks tunniks, kodumaiseks üldõpetuseks.

V. Laulmine.

1 • A - R m C ü  P°olt väljavalitul’, laululclc on Koolltoiakonaa Öpperaa- 
matute Komisjoni poolt juurde lisatud: “Sind surmani.«

2. Lvalu-.c valiku kohta märgib A. Ruut:
“Noorematele lastele pole need laulud vahest mitte kõik vastuvõota- 

Vt.Xi, leuna arves tr. tud on ka täiskasvanute huvi,“

3. M. Eiseni laulust “Eestlane olen ja eestlaseks jään“ cn sobivad 
täieneus koolis peamiselt esimene ja viimne sa La:

“Eestlane olen ja eestlaseks jaan 
kuni ma elan ja hauasse laon.
Eestlaseks teavas mul olu on annud, 
eestlaseks ema mu iLoale kannud, 
eestlaseks and’-mind .imetand rinnal, 
oo st laue kc - r.atpnd’ ma" isamaa pirinal. 
mo s tluno v ’ õ lonj ja. *c о s t la s õies*'. j ään 
kuni ma elan ja hauasse lägn,
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Eestlane olen ja eestlaseks jään 
kuni mu elan ja hauasso laen.
Eestluseks surmani ennäet na hüüan, 
ecetlaetc hooles na elada püüan.
Eestlaste ennetust tallan no nai ts ta, 
eestlaste enne ja õnnistust kaitsta.
Eest Lane clen ja eestlaseks jaan 
kuni na elan ja hauassc laen.n

4. Rahvuslike laulude Õpetuse vajaduse kohta täienduskoolides ütlob 
laulude ninekirja koostaja A* Ruuts

11 Peaksinc kõigiti hoolitsema selle eest, c^elssti lapsed (sanuti ka 
täiskasvanud) peaksid oskama teatud arvu tõelisi eesti laule* Minu arvates 
on soe paguluses veel tähtsamgi kui kodumaal elles, kus iseseisvuse viima­
seil aastail selles suunas tehti pla tuslikko pingutusi. Mc teame, Iral suur 
pealetungi jõud cn igasugustel aja- ja lööklauludel. Need on olnud alati lün- 
matamac meie rahvuslikku laulu seltskondliku lauluna, Kui veel arvesse võtta, 
et meie akadeemiline haritlaskond - ja nonde eeskujul ka teised - tunnistab 
seltskondliku lauluna vaid üliõpilaskorporatsioonides õpituid, mis kõik on 
Saksast laenatud asjakesed j* et igasugustes laulikutes, mida ka paguluses 
rohkearvuliselt on ilmunud, võõrad laulud ja viisid moodustavad domineeriva 
osa, siis on rahvusliku laulu alal lood üsna kurvastarnpanevad. Kui senine 
olukord püsib, võib välismaailmas ikka jälle korduda sääraseid ebameeldivaid 
nähteid, kus eestlased võõrastele oma. laule tutvustades laulavad laenatud 
lauluviise.11

к


